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Lesson 38
Romans 9:14-18



| The Introduction Romans 1:1-17

I The Doctrine of the Christian Faith Romans 1:18 - 11:36

Romans 1:18 - 3:20
The Indictment: The Doctrine of Condemnation

Romans 3:21-5:21
The Imputation: The Doctrine of Justification

Romans 6:1 - 8:39
The Impartation: The Doctrine of Sanctification

Romans 9:1-11:36
The Inspiration: The Doctrine of Election



Romans 9: The Past History of Israel

Romans 9:1-13  The Plan of God
Romans 9:14-18 The Purpose of God
Romans 9:19-29 The Preparation of God
Romans 9:30-33 The People of God

Romans 10: The Present Condition of Israel

Romans 11: The Promise of the Future of Israel



Romans 9:14-18 The Purpose of God

Verse 14
First Question

Verse 15
First lllustration

Verse 16
Conclusion

Verse 17
Second lllustration

Verse 18
Conclusion




Romans 9:14-18 The Purpose of God

Verse 14
First Question

Therefore, what shall we say? Is there unrighteousness with
God? May it not happen!

Verse 15
The First lllustration

For He says to Moses, "I will have mercy on whomever
| should have mercy, and | will have compassion on
whomever | should have compassion."

Verse 16

Conclusion

Therefore then, it is not of the one willing
neither of the one running, but of God
showing mercy.




John 1:12-13
Romans 4:1-5
John 3:16-21
Luke 8:4-15
John 1:12-13
John 3:3
Titus 3:5-7
| Peter 1:3
Il Corinthians 13:5



Romans 8:9-11 LET

9) Now you yourselves are not in the flesh,
umel" de ouk este en sarki,
but in the spirit, if indeed the Spirit of God
alla en pneumati, eiper Pneuma Qeou
is dwelling in you. And if anyone does not have
oikei en umin. el de ti" Pneuma Cristou
the Spirit of Christ, this one is not of Him.
ouk ecel, outo" ouk estin autou.



Romans 8:9-11 LET (continued)

10) Now if Christ is in you, on the one hand
el de Cristo" en umin, to men
the body is dead on account of sin,
swma nekron dia amartian,
but on the other hand the spirit is life
to de pneuma  zwh

on account of righteousness.
dia dikaiosunhn.



Romans 8:9-11 LET (continued)

11) Now if the Spirit of the One who has raised
el de to Pneuma tou egeiranto”
Jesus from out of the dead is dwelling in you,
ton Ihsoun ek nekrwn oikel en umin,
the One having raised the Christ from the dead,
0 egeira" [ton] Criston ek  nekrwn
will also make alive your mortal bodies through
zwopoihsel  kal ta gnhta swmata umwn, dia
His indwelling Spirit in you.
tou enoikounto' autou Pneumato' en umin.



Colossians 1:26-27 LET

26) the mystery which has been hidden
to musthrion to apokekrummenon
from the ages and from the generations,

apo twn aiwnwn kal apo twn genewn:
but now was revealed to His saints;
nuni (nun) de efanerwgh toi" agioi' autou,

27) to whom God willed to make known

ol hgelhsen o0 Qeo" gnwrisai
what are the riches of the glory
ti to plouto” th' doxh"

of this mystery among the nations,
tou musthriou toutou en tol" egnesin,
which is Christ in you, the hope of glory;
0 esti(n) Cristo" en umin, h elpi' th" doxh":



| John 3:23-24 LET

23) And this is His commandment,
kal auth estin h entolh autou,
in order that we should believe
Ina pisteuswmen
in the name of His Son, Jesus Christ,
tw onomati tou uiou autou lhsou Cristou,
and we should love one another,
kal agapwmen allhlou",
according as He gave command to us.
kagw" edwken entolhn hmin.



| John 3:23-24 LET

24) And the one keeping His commandments
kal 0 thrwn  ta" entola" autou
is abiding in Him, and He in him.
en autw menel, kal auto' en autw.
And in this we know that He is abiding in us,
kal en toutw ginwskomen oti meneil en hmin,
out of the Spirit whom He gave to us.
ek tou Pneumato~ ou hmin edwken.



John 14:20 LET

In that day you shall know

en eceinh th hmera gnwsesqge
that | am in My Father

oti egw en tw patri mou,

and you in me, and | in you.
kal umei~ en emoi, kagw en umin.



John 17:11 LET

And no longer | am in the world,

kal ouk eti (ouketi) eimi en tw kosmw,

but these are in the world,

kal outol (autoil) en tw kosmw eisi,

and | myself am coming to you.

kal egw (kagw) pro~ se ercomai.

Holy Father, keep them in your name

pater agie, thrhson autou~ en tw onomati sou,
whom you have given to me,

ou~ (w) dedwka~ mol,
in order that they might be one,
ina wsin en,

according as we are.
kaqw~ hmei~.



John 17:20-23 LET

20) And not concerning these
ou peri toutwn de
| am asking only,
erwtw monon,
but also concerning
alla kal peri
the ones who will be believing
twn pisteusontwn
(pisteuontwn)
into Me through their word
dia tou logou autwn ei~ eme:



John 17:20-23 LET

21) In order that all might be one;
Ina pante~ en Wwsil:
according as you, Father, are in me,
cagw~ su, pater (pathr), en emoil,
and | in You, in order that also they

kagw en soil, Ina kal autol
themselves might be one in us:
en hmin [en] wsin:
in order that the world
Ina 0 COSmo-~

might believe that

pisteush (pisteuh) oti

You yourself sent me.
su me apestila-~.



John 17:20-23 LET

22) And the glory which
kal egw (kagw) thn doxan hn
You have given to me,
dedwka~ mol,
| have given to them;
dedwka  autoi-~,
in order that they might be one,
Ina wsin en,
according as we ourselves are one:
kaqw~ hmei~ en [esmen].



John 17:20-23 LET

23) lin them, and You in me,
egw en autoi~, kal su en emol,

in order that they might be complete

ina WSI tetelelwmenol
into one; and in order that
el~ en, [kai] Ina

the world might know

ginwskn o kosmo~

that You yourself sent me,

otl su me apesteila~

and You loved them,

kal hgaphsa~ autou-,

according as You loved me.
kagw~ eme hgaphsa-.
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